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Препис

Решение N 21 на МС
от  19 януари  1999 година

ЗА одобряване на законопроект
На основание чл. 87, ал. 1 от Конституцията на Република България

М И Н И С Т Е Р С К И Я Т    С Ъ В Е Т

Р Е Ш И:

1. Одобрява проект на Закон за фуражите.

2. Предлага на Народното събрание да разгледа и приеме законопроекта по т. 1.
МИНИСТЪР-ПРЕДСЕДАТЕЛ: /п/ Иван Костов

МИНИСТЪР НА ДЪРЖАВНАТА

АДМИНИСТРАЦИЯ: /п/ Марио Тагарински

НАЧАЛНИК НА ОТДЕЛ

“ОБЩА КАНЦЕЛАРИЯ”: /Златина Николова/
Проект

З А К О Н    З А    Ф У Р А Ж И Т Е
Глава първа

ОБЩИ РАЗПОРЕДБИ
Чл. 1. Законът урежда: 
1. условията за производство, разпространение в страната, внос, износ и употреба на продуктите и веществата, предназначени за храна на животните;

2. правомощията на държавните органи за регулиране и контрол върху производството, разпространението, вноса, износа и употребата на продукти и вещества, предназначени за хранене на животните;

3. правата и задълженията на физическите и юридическите лица, които произвеждат, съхраняват, разпространяват, внасят и изнасят продукти или вещества, предназначени за храна на животните.

Чл. 2. Законът има за цел:

1. да запазва или да подобрява продуктивността на селскостопанските животни;

2. да осигурява употребата на качествен и подходящ фураж за различните видове и категории животни и птици;

3. да предотвратява производството и търговията с фуражни продукти, които застрашават здравето на животните и хората или могат да окажат вредно въздействие върху околната среда;

4. да предпазва от измами при търговията с фуражи, добавки и предварително приготвени смеси.

Чл. 3. За храна на животните могат да се използват само продукти и вещества, които отговарят на изискванията на този закон, на Закона за защита на растенията, на Закона за ветеринарното дело и на нормативните актове за тяхното прилагане.

Чл. 4. Могат да се внасят само продукти и вещества, предназначени за храна на животните, които отговарят на изискванията на закона и на нормативните актове за прилагането му.

Глава втора

ДЪРЖАВНИ ОРГАНИ

Чл. 5. Министърът на земеделието, горите и аграрната реформа осъществява държавната политика в областта на производството, търговията и употребата на фуражи.

Чл. 6. (1) Създава се Главна дирекция за контрол на фуражите към Министерството на земеделието, горите и аграрната реформа.

(2) Главната дирекция за контрол на фуражите се състои от Централно управление и Лаборатория за контрол на фуражите.

(3) Организацията и дейността на Главната дирекция за контрол на фуражите се уреждат с правилник на министъра на земеделието, горите и аграрната реформа.

Чл. 7. (1) Създава се Междуведомствен експертен съвет по хранене на животните като консултативен орган към министъра на земеделието, горите и аграрната реформа.

(2) Междуведомственият експертен съвет изготвя годишни списъци на одобрените продукти и вещества за храна на животните.

(3) Съставът и дейността на съвета по ал. 1 се урежда с правилник на министъра на земеделието, горите и аграрната реформа.

Глава трета

УСЛОВИЯ ЗА ПРОИЗВОДСТВО И ТЪРГОВИЯ

С ФУРАЖИ

Чл. 8. (1) Продуктите и веществата, предназначени за храна на животните, се разпространяват само ако са придружени с декларация за съответствие, издадена от доставчика съгласно изискванията на стандартизационните актове.

(2) Декларацията по ал. 1 може да има формата на документ или етикет и може да бъде отпечатана или нанесена и в каталог или в инструкция за използване на продукта.

(3) При разпространението, предлагането или рекламата на тези продукти и вещества се забранява използването под каквато и да е форма на означения или указания, които могат да заблудят купувача или потребителя относно характеристиките на продуктите, техните свойства, начина на употреба и съответствието им с изискванията на действащите нормативни актове.

Чл. 9. (1) Продуктите и веществата могат да бъдат използвани за храна на животните, ако отговарят на качествените, санитарно-ветеринарните и зоотехническите изисквания.

(2) Министърът на земеделието, горите и аграрната реформа по предложение на Междуведомствения експертен съвет след съгласуване с министъра на здравеопазването може да забрани използването на фуражи, които поради съдържанието на определени добавки или нежелани вещества могат да увредят здравето на животните или качеството на добиваните от тях продукти.

(3) Не могат да се влагат във фуражите медикаменти с естрогенно действие.

(4) Правилата за обозначаване (етикетиране) на разпространяваните продукти и вещества, предназначени за хранене на животните, се уреждат с наредба на министъра на земеделието, горите и аграрната реформа.

(5) Продуктите и веществата се разпространяват в предвидения върху етикета срок от датата на производството.

Чл. 10. (1) Физическите и юридическите лица, произвеждащи и/или търгуващи с продукти или вещества, предназначени за храна на животните, декларират дейността си пред Министерството на земеделието, горите и аграрната реформа. Въз основа на подадената декларация те се вписват в регистър.

(2) Производство и търговия с продукти и вещества, представляващи опасност за здравето на хората и животните, се извършват само от одобрени от министъра на земеделието, горите и аграрната реформа производители и търговци. Издадените одобрения се вписват в регистър.

(3) Ежегодно Министерството на земеделието, горите и аграрната реформа обнародва в централен ежедневник списъци на вписаните лица в регистрите по ал. 1 и 2.

(4) Лица, невписани в регистрите по ал. 1 и 2, не могат да извършват производство и търговия с продукти и вещества, предназначени за храна на животните.

(5) С наредба на министъра на земеделието, горите и аграрната реформа се определят:

1. технологичните условия за производство и съхранение на фуражите, организацията на вътрешния контрол и отчетност и редът за регистрация на лицата по ал. 1;

2. технологичните условия за производство и съхранение на фуражите, организацията на вътрешния контрол и отчетност и редът за одобряване на лицата по ал. 2.

(6) По силата на международен договор, по който Република България е страна, може да се признае регистрация на производители и търговци в друга държава.

Чл. 11. (1) Веществата или продуктите, предназначени за храна на животните, представляващи опасност за здравето на хората и животните поради начина на производството им, техните физически, химически или микробиологични характеристики и тяхното въздействие, се разпространяват и използват за хранене на животните само ако са в годишния списък на одобрените вещества и продукти.

(2) Списъкът по ал. 1 се одобрява със заповед на министъра на земеделието, горите и аграрната реформа по предложение на Междуведомствения експертен съвет по хранене на животните.

(3) Условията и редът за разпространение и използване на веществата и продуктите по ал. 1 се уреждат с наредба на министъра на земеделието, горите и аграрната реформа.

Чл. 12. (1) Вносителите на продукти и вещества, предназначени за храна на животните, декларират пред Главната дирекция за контрол на фуражите, че внесените продукти и вещества отговарят на изискванията на закона и на нормативните актове за неговото прилагане.

(2) Вносните продукти и вещества, предназначени за храна на животните, се придружават от сертификат на производителя, удостоверяващ пред Главната дирекция за контрол на фуражите гарантираните показатели.

(3) В изпълнение на международни договори, по които Република България е страна, могат да бъдат признати сертификати, издадени в друга държава.

(4) Не се изискват декларации и сертификати за продукти, преминаващи транзитно през страната под митнически контрол. Когато продуктите бъдат освободени от митнически контрол, се прилагат изискванията на ал. 1 и 2.

Чл. 13. (1) Продуктите и веществата, предназначени за износ, отговарят на изискванията на страната вносител, а по отношение на съдържание на нежелани вещества - и на изискванията на този закон и на нормативните актове за прилагането му.

(2) Главната дирекция за контрол на фуражите издава документи за износ на продукти и вещества, предназначени за храна на животните, ако това се изисква от страната вносител.

Глава четвърта

КОНТРОЛ ВЪРХУ ФУРАЖИТЕ

Чл. 14. (1) Лицата, вписани по чл. 10, са длъжни да осигуряват на служителите на Главната дирекция за контрол на фуражите пълен достъп до местата, където се осъществява производство, разпространение, внос, износ, транспорт и използване на продукти и вещества за храна на животни, включително и в животновъдните ферми.

(2) Физическите и юридическите лица, извършващи една от посочените в ал. 1 дейности, представят на контролните органи информация и всички документи, необходими за осъществяване на контролната дейност, възложена им по закона.

(3) Служителите на Главната дирекция за контрол на фуражите имат право да вземат проби от продуктите и веществата, предназначени за храна на животните, и да проверяват дали съответстват на изискванията на закона и на нормативните актове за прилагането му. Пробите се изследват в  акредитирани за целта лаборатории.

Чл. 15. (1) Главната дирекция за контрол на фуражите извършва официален контрол за:

1. верността на данните, посочени в декларацията по чл. 10, ал. 1;

2. верността на декларацията по чл. 8, ал. 1 и чл. 12, ал. 1;

3. влагането на добавки и съдържанието на нежелани вещества в комбинираните фуражи;

4. спазването на изискванията на чл. 8, ал. 3, чл. 9, ал. 5 и   чл. 10, ал. 4.

(2) Контролните органи имат право да извършват проверки на всички етапи от производството и търговията с продукти и вещества, предназначени за храна на животните.

(3) С наредба министърът на земеделието, горите и аграрната реформа определя условията и реда за извършване на контрол върху продуктите и веществата, предназначени за храна на животните.

Глава пета

АДМИНИСТРАТИВНОНАКАЗАТЕЛНА ОТГОВОРНОСТ И ПРИНУДИТЕЛНИ АДМИНИСТРАТИВНИ МЕРКИ

Чл. 16. (1) Когато контролният орган установи, че физическо или юридическо лице, вписано по реда на чл. 10, извършва производство, разпространение, внос или износ на продукти и вещества, предназначени за храна на животни, или ги използва в нарушение на изискванията на чл. 8, 9 и 11 от закона и нормативните актове за прилагането му, може да му предпише конкретни мерки за отстраняване на нарушението.

(2) При неизпълнение на предписаните мерки по ал. 1 контролният орган може да направи предложение за заличаване на лицето от регистъра по чл. 10 и цялостно или частично преустановяване на дейността.

(3) Принудителните административни мерки по ал. 1 и 2 се налагат със заповед на министъра на земеделието, горите и аграрната реформа и могат да се обжалват по реда на Закона за административното производство.

Чл. 17. (1) Когато контролните органи установят, че продукти и вещества, предназначени за храна на животните, не съответстват на изискванията на чл. 9 и 11 и на подзаконовите нормативни актове по прилагане на закона, предписват една или няколко от следните мерки:

1. привеждане на продуктите или веществата в съответствие с изискванията в определен срок;

2. изземване от обръщение;

3. използване за други цели;

4. унищожаване на продуктите.

(2) При неизпълнение на предписаните мерки по ал. 1, т. 1, 2 и 3 контролният орган разпорежда унищожаването на продуктите или веществата за сметка на лицето, което ги държи, по начин, определен в наредба на министъра на земеделието, горите и аграрната реформа.

(3) Когато се установи, че дадена партида продукти или вещества, предназначени за храна на животни, представлява сериозна или непосредствена опасност за здравето на хората или животните, контролният орган разпорежда унищожаването на продуктите или веществата от лицето, което ги държи.

(4) Когато физическо или юридическо лице, на което е предписана мярка по ал. 1, разпространи продуктите или веществата изцяло или частично, без да изпълни предписаната му мярка, му се налагат санкциите по чл. 18, ако физическото лице не подлежи на наказателна отговорност.

Чл. 18. (1) Когато физическо лице наруши разпоредбите на чл. 8, 9, 10, 11, 12, 13 и 14, му се налага глоба в размер до 1 000 000 лв.

(2) При повторно извършване на същото нарушение глобата е в размер от 1 000 000 до 3 000 000 лв.

(3) Когато юридическо лице наруши разпоредбите на чл. 8, 9, 10, 11, 12, 13 и 14, му се налага имуществена санкция в размер от         3 000 000 до 5 000 000 лв., а при повторно извършване на същото нарушение санкцията е в размер от 5 000 000 до 10 000 000 лв.

Чл. 19. (1) Административните наказания се налагат по реда на Закона за административните нарушения и наказания.

(2) Актовете за установяване на нарушенията се съставят от служители на Главната дирекция за контрол на фуражите, а наказателните постановления се издават от министъра на земеделието, горите и аграрната реформа или от овластено от него длъжностно лице.

ДОПЪЛНИТЕЛНИ РАЗПОРЕДБИ

§ 1. По смисъла на закона:

1. “Фуражи” са продукти и вещества от растителен или животински произход в натурално състояние, пресни или консервирани, както и продукти от тяхната преработка, а също различни органични и неорганични вещества със или без добавки, които се използват като храна за животните пряко или след преработка, при подготовката на комбинирани фуражи или като носители на премикси.

2. “Животни” са животински видове, обичайно хранени, притежавани или консумирани от човека.

3. “Производство на фуражи” е всяка дейност по приготвяне, преработване или смесване.

4. “Разпространение” е предлагане на продукти с цел продажба или друга форма на възмездно или безвъзмездно прехвърляне на трети лица.

5. “Срок на годност” е датата, до която съхраняваните при подходящи условия фуражи запазват специфичните си свойства.

6. “Добавки” са вещества, които не могат да се използват самостоятелно, но включени към фуражите, увеличават хранителната им стойност, биологичния им ефект и не са ветеринарнолечебни изделия.

7. “Предварително приготвени смеси” са смеси от добавки и пълнители или само от добавки, които не могат да се използват самостоятелно, а са предназначени за производство на фуражи.

8. “Нежелани вещества” са вещества, които се съдържат във или по фуражите и могат да повлияят отрицателно върху здравето на животните, тяхната продуктивност или под формата на остатъчни количества, върху качеството на получените животински продукти, особено що се отнася до здравето на човека.

ПРЕХОДНИ И ЗАКЛЮЧИТЕЛНИ РАЗПОРЕДБИ

§ 2. В едномесечен срок от влизането в сила на закона министърът на земеделието, горите и аграрната реформа издава наредбата по чл. 10, ал. 5, а в 6-месечен срок - наредбите по чл. 9, ал. 4, чл. 11, ал. 3 и чл. 15, ал. 3.

§ 3. Изпълнението на закона се възлага на министъра на земеделието, горите и аграрната реформа.




